LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - LITTLE CROW

GUNWORKS. 6.5X284 WINCHESTER TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with less
effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter rotates
and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop that is
mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case. Simply pick
up a case and push it against the cutter until the excess brass is removed. Once
you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can easily maintain a
pace of 8-10 cases per minute — a joy to use! Durable aluminum and stainless
steel construction, with a high-speed steel cutter for years of reliable service.
Units only trim cartridge cases to length. They do not chamfer or deburr the case
mouth during trimming. These don't come with a dowel.

Attributes

Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 6.5X284 WINCHESTER TRIMMER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 100011330

Mfr. No.: LCG-WFT-6.5X284-6.5RPM

Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur den LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um eine sichere und effektive
Anwendung des Trimmers zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Produkt

verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lies und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du den Trimmer bedienst.
® Stelle sicher, dass der Trimmer nur fir den vorgesehenen Zweck des Trimmens von Patronenhilsen

verwendet wird.
Halte den Trimmer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberprife regelmaRig den Trimmer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn

verwendest.
® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,

beim Bedienen des Trimmers.
® Sorge dafiir, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
* Verwende den Trimmer nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
® Trenne den Trimmer von der Stromquelle, wenn er nicht in Gebrauch ist oder wenn du Anpassungen

vornimmest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Elektrische Sicherheit:

* Verwende nur kompatible Elektrowerkzeuge als Stromquelle.
* Vermeide eine Uberlastung des Elektrowerkzeugs; halte dich an die Herstelleranweisungen zur

maximalen Kapazitat.

® Schneidsicherheit:

® Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs vom Cutter fern.
® Versuche nicht, Messingspane zu entfernen oder den Cutter wahrend der Benutzung des Trimmers

anzupassen.

®* Ergonomie:

® Halte eine stabile Kdrperhaltung wéahrend der Verwendung des Trimmers, um Belastungen oder

Verletzungen zu vermeiden.
® Verwende den Trimmer in einer angenehmen Hohe, um ein Blicken oder unangenehmes Erreichen zu

vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Einrichten des Trimmers:

® Befestige den Trimmer an einer stabilen Arbeitsflache.
® SchlieRe den Trimmer gemafl den Anweisungen des Herstellers an das Elektrowerkzeug an.
® Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

2. Verwendung des Trimmers:

Wahle eine Patronenhiilse zum Trimmen aus.
Halte die Hilse fest und richte sie am Cutter aus.
Driicke die Hilse gegen den Cutter, bis das tUberschissige Messing entfernt ist.

Halte einen gleichmaRigen Rhythmus ein, um ein Trimmtempo von 810 Hilsen pro Minute zu
erreichen.

3. Nach der Benutzung:

® Trenne den Trimmer vom Elektrowerkzeug.
® Reinige den Trimmer und den Arbeitsplatz von Messingspanen.

® Bewahre den Trimmer an einem sicheren und trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Teile gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer madglich.

® Entsorge den Trimmer nicht im allgemeinen Abfall; informiere dich tber lokale Programme zur
Wiederverwertung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER wende dich
bitte direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fur eine effiziente Unterstiitzung bereithaltst.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, gewahrleistest du eine sichere und effektive
Nutzung deines LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir
die Sicherheit!



LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience while using the trimmer.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before operating the trimmer.

Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose of trimming cartridge cases.

Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the trimmer for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating the trimmer.

® Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

® Do not use the trimmer in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.

® Disconnect the trimmer from the power source when not in use or when making adjustments.

Specific Safety Precautions for Use

® Electrical Safety:

® Use only compatible electric drills as power sources.

® Avoid overloading the drill; follow the manufacturer's guidelines for maximum capacity.
® Cutting Safety:

® Keep hands and fingers away from the cutter while in operation.

® Do not attempt to remove brass shavings or adjust the cutter while the trimmer is in use.
®* Ergonomics:

® Maintain a stable posture while using the trimmer to prevent strain or injury.

® Use the trimmer at a comfortable height to avoid bending or reaching awkwardly.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Trimmer:

® Secure the trimmer to a stable work surface.
® Attach the trimmer to the electric drill according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the cutter is properly aligned and securely fastened.

2. Using the Trimmer:

Select a cartridge case to trim.

Hold the case firmly and align it with the cutter.

Push the case against the cutter until the excess brass is removed.

Maintain a steady rhythm to achieve a trimming pace of 810 cases per minute.

3. After Use:

® Disconnect the trimmer from the electric drill.
® Clean the trimmer and work area of any brass shavings.
® Store the trimmer in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the trimmer in general waste; check for local electronic waste recycling programs.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and effective experience with your
LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Thank you for your attention to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
TRIMMER MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW
GUNWORKS

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e informacion de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva
mientras utilizas el trimmer. Por favor, lee esta guia con atencion antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual del usuario antes de operar el trimmer.

Asegurate de que el trimmer se utilice solo para su propdsito previsto de recortar casquillos de cartucho.
Mantén el trimmer fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el trimmer en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
operar el trimmer.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

No utilices el trimmer en condiciones himedas o mojadas para evitar peligros eléctricos.

Desconecta el trimmer de la fuente de alimentacién cuando no esté en uso o cuando hagas ajustes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad Eléctrica:

® Usa solo taladros eléctricos compatibles como fuentes de energia.
® Evita sobrecargar el taladro; sigue las pautas del fabricante para la capacidad maxima.

® Seguridad de Corte:

® Mantén las manos y los dedos alejados del cortador mientras esta en funcionamiento.
® No intentes quitar las virutas de laton o ajustar el cortador mientras el trimmer esta en uso.

® Ergonomia:

® Mantén una postura estable mientras usas el trimmer para prevenir lesiones o tension.
® Usa el trimmer a una altura comoda para evitar doblarte o alcanzar de manera incémoda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracién del Trimmer:

® Asegura el trimmer a una superficie de trabajo estable.
® Conecta el trimmer al taladro eléctrico segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el cortador esté alineado correctamente y bien sujeto.

2. Uso del Trimmer:

® Selecciona un casquillo de cartucho para recortar.

® Sujeta el casquillo firmemente y alinéalo con el cortador.

® Empuja el casquillo contra el cortador hasta que se elimine el exceso de latén.

® Mantén un ritmo constante para lograr una velocidad de recorte de 810 casquillos por minuto.

3. Después de Usar:

® Desconecta el trimmer del taladro eléctrico.
® Limpia el trimmer y el area de trabajo de cualquier viruta de laton.
® Guarda el timmer en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No deseches el trimmer en la basura general; verifica los programas locales de reciclaje de desechos

electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el TRIMMER MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS,
por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una
asistencia eficiente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, asegurards una experiencia segura y efectiva con tu
TRIMMER MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. jGracias por tu atencion a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE DU LITTLE CROW GUNWORKS
WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience sdre et efficace lors de
I'utilisation du trimmer. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Toujours lire et comprendre le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser le trimmer.

® Assurezvous que le trimmer est utilisé uniquement pour son but prévu, a savoir le raccourcissement des
douilles de cartouche.

® Gardez le trimmer hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le trimmer pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

® Toujours porter un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du trimmer.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser le trimmer dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques électriques.
Débranchez le trimmer de la source d'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé ou lors de réglages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sécurité Electrique:

® Utilisez uniquement des perceuses électriques compatibles comme sources d'alimentation.
® Evitez de surcharger la perceuse ; suivez les recommandations du fabricant pour la capacité maximale.

® Sécurité de Découpe:
® Gardez les mains et les doigts éloignés du coupeur pendant son fonctionnement.
®* Ne tentez pas d'enlever les copeaux de laiton ou d'ajuster le coupeur pendant que le trimmer est en
marche.
® Ergonomie:
® Maintenez une posture stable lors de I'utilisation du trimmer pour éviter les tensions ou les blessures.

® Utilisez le trimmer a une hauteur confortable pour éviter de se pencher ou de se tendre de maniére
inconfortable.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Installation du Trimmer:

® Fixez le trimmer & une surface de travail stable.
® Attachez le trimmer a la perceuse électrique selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le coupeur est correctement aligné et solidement fixé.

2. Utilisation du Trimmer:

® Sélectionnez une douille de cartouche a raccourcir.

® Tenez fermement la douille et alignezla avec le coupeur.

® Poussez la douille contre le coupeur jusqu'a ce que I'excés de laiton soit retiré.

® Maintenez un rythme constant pour atteindre une cadence de 8 a 10 douilles par minute.

3. Aprés Utilisation:

® Débranchez le trimmer de la perceuse électrique.
® Nettoyez le trimmer et la zone de travail de tout copeau de laiton.
® Rangez le trimmer dans un endroit sdr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toutes les piéces inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Ne jetez pas le trimmer dans les déchets généraux ; vérifiez les programmes de recyclage des déchets
électroniques locaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER,
veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une assistance
efficace.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous garantirez une expérience slre et efficace avec
votre LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Merci de votre attention & la sécurité !



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DEL LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso
del trimmer. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare il trimmer.

Assicurarsi che il trimmer venga utilizzato solo per il suo scopo previsto di rifilatura delle cartucce.

Tenere il trimmer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il timmer per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del trimmer.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Non utilizzare il trimmer in condizioni di bagnato o umido per evitare rischi elettrici.

Disconnettere il trimmer dalla fonte di alimentazione quando non in uso o durante le regolazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Sijcurezza Elettrica:

® Utilizzare solo trapani elettrici compatibili come fonti di alimentazione.
® Evitare di sovraccaricare il trapano; seguire le linee guida del produttore per la capacita massima.

® Sicurezza di Taglio:

® Tenere le mani e le dita lontane dal cutter durante il funzionamento.
® Non tentare di rimuovere i trucioli di ottone o regolare il cutter mentre il trimmer € in uso.

® Ergonomia:

® Mantenere una postura stabile mentre si utilizza il trimmer per prevenire sforzi o infortuni.
® Utilizzare il trimmer a un‘altezza confortevole per evitare di piegarsi o raggiungere in modo scomodo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Trimmer:

® Fissare il trimmer a una superficie di lavoro stabile.
® Collegare il trimmer al trapano elettrico secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il cutter sia correttamente allineato e fissato in modo sicuro.

2. Utilizzo del Trimmer:

® Selezionare una cartuccia da rifilare.

® Tenere saldamente la cartuccia e allinearla con il cutter.

® Spingere la cartuccia contro il cutter fino a rimuovere I'eccesso di ottone.

® Mantenere un ritmo costante per raggiungere una velocita di rifilatura di 810 cartucce al minuto.

3. Dopo I'Uso:
® Disconnettere il trimmer dal trapano elettrico.

® Pulire il timmer e l'area di lavoro da eventuali trucioli di ottone.
® Conservare il timmer in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali parti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Riciclare i materiali di imballaggio quando possibile.
® Non smaltire il trimmer nei rifiuti generali; verificare i programmi locali di riciclaggio dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER,
si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per un'assistenza
efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, garantirete un'esperienza sicura ed efficace con il vostro
LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



LITTLE CROW GUNWORKS NAJLEPSZY NA SWIECIE
TRYMER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LITTLE CROW GUNWORKS NAJLEPSZY NA SWIECIE TRYMER. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa oraz informacje dotyczace uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne korzystanie z trymera. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje obstugi przed uzyciem trymera.

® Upewnij sie, ze trymer jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest przycinanie tusek
nabojowych.

® Przechowuj trymer z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj trymer pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi
trymera.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

* Nie uzywaj trymera w warunkach wilgotnych, aby unikna¢ zagrozen elektrycznych.

® Qdtgcz trymer od zrodta zasilania, gdy nie jest uzywany lub gdy dokonujesz regulaciji.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci podczas Uzytkowania

* Bezpieczenistwo Elektryczne:
* Uzywaj tylko kompatybilnych wiertarek elektrycznych jako Zzrédet zasilania.
® Unikaj przecigzania wiertarki; przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych maksymalnej
pojemnosci.

* Bezpieczenstwo Ciecia:

® Trzymaj rece i palce z dala od ostrza podczas pracy.
® Nie probuj usuwaé wiéréw mosieznych ani regulowaé ostrza, gdy trymer jest w uzyciu.

® Ergonomia:

® Utrzymuj stabilng postawe podczas korzystania z trymera, aby zapobiec przecigzeniom lub kontuzjom.
® Uzywaj trymera na wygodnej wysokosci, aby unikng¢ schylania sie lub siegania w niewygodny sposoéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie Trymera:

® Zamocuj trymer na stabilnej powierzchni roboczej.
® Podtacz trymer do wiertarki elektrycznej zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze ostrze jest prawidlowo wyréwnane i mocno przymocowane.

2. Uzywanie Trymera:

Wybierz tuske nabojowa do przyciecia.

Trzymaj tuske mocno i wyréwnaj jg z ostrzem.

Nacisnij tuske do ostrza, az nadmiar mosigdzu zostanie usuniety.

Utrzymuj staty rytm, aby osiggna¢ tempo przycinania od 8 do 10 tusek na minute.

3. Po Uzyciu:

® (Qdtacz trymer od wiertarki elektrycznej.
® WyczyS¢ trymer i miejsce pracy z wszelkich wiéréw mosieznych.
® Przechowuj trymer w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj trymera do ogélnych odpaddéw; sprawdz lokalne programy recyklingu odpadoéw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych LITTLE CROW GUNWORKS NAJLEPSZEGO NA
SWIECIE TRYMERU, skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegobty
dotyczace produktu, aby uzyskaé¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
LITTLE CROW GUNWORKS NAJLEPSZYM NA SWIECIE TRYMEREM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo!



LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER tuotteen. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen trimmerin
kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra kayttbopas ennen trimmerin kayttamista.

Varmista, ettd trimmeria kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli hylsyjen trimmaamiseen.
Pida trimmeri lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista trimmeri sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, trimmeri&
kayttaessasi.

® Varmista, ettd tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estdmiseksi.

® Ala kayta trimmeria marissa tai kosteissa olosuhteissa séhkévaarojen valttamiseksi.

Irrota trimmeri virtaldhteestd, kun se ei ole kaytdssa tai kun teet saatoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Sihkoturvallisuus:

® Kayta vain yhteensopivia séhkdporaa virtaldhteena.
® Valta poran ylikuormitusta; noudata valmistajan ohjeita maksimikapasiteetista.

® | eikkausturvallisuus:

® Pida kadet ja sormet poissa leikkuuterasta kaytén aikana.
* Ala yrita poistaa messinkisilppua tai saataé leikkuutera, kun trimmeri on kéytossa.

® Ergonomia:

® Pida vakaa asento trimmeria kayttaessasi loukkaantumisen tai rasituksen estamiseksi.
® Kayta trimmeria mukavalla korkeudella valttaaksesi kumartumista tai hankalaa ulottuvuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Trimmerin asettaminen:

® Varmista trimmeri vakaalle tyopinnalle.
® Kiinnita trimmeri sdhkodporaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd leikkuuterd on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.

2. Trimmerin kaytto:

Valitse trimmaamista varten hylsy.

Pida hylsya tiukasti ja kohdistaa se leikkuuteraan.

Tyonna hylsya leikkuuterdd vasten, kunnes ylimaarainen messinki on poistettu.
Pida tasaista rytmia saavuttaaksesi timmausnopeuden 810 hylsya minuutissa.

3. Kayton jalkeen:

® [rrota trimmeri sdhkoporasta.
® Puhdista trimmeri ja tydalue kaikesta messinkisilpusta.
® Sailyta trimmeri turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
* Ala havita trimmerid yleiseen jatteeseen; tarkista paikalliset elektroniikkajatteiden kierratysohjelmat.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER
tuotteeseen, ota suoraan yhteytta valmistajaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua
varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA
TRIMMER Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER. Denna guide innehéller viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av trimmet.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvander trimmet.

Se till att trimmet endast anvands for sitt avsedda syfte, dvs. att trimma patronhylsor.

Hall trimmet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet trimmet for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvéander trimmet.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férebygga olyckor.

® Anvand inte trimmet i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att undvika elektriska faror.

® Koppla bort trimmet fran stromkallan nar det inte anvands eller nar justeringar gors.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Elektrisk sdkerhet:

® Anvand endast kompatibla elektriska borrmaskiner som stromkaéllor.
® Undvik att 6verbelasta borren; f6lj tillverkarens riktlinjer for maximal kapacitet.

® Skarsakerhet:

® Hall hander och fingrar borta fran skararen medan den &r i drift.
® Forsok inte att ta bort massingsspan eller justera skararen medan trimmet ar i bruk.

®* Ergonomi:

® Bibehall en stabil hallning medan du anvander trimmet for att férhindra belastning eller skador.
® Anvand trimmet i en bekvam hojd for att undvika att béja dig eller stracka dig pa ett obekvamt satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av trimmet:

® Sakra trimmet pa en stabil arbetsyta.
® Fast trimmet pa den elektriska borren enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att skararen ar korrekt justerad och ordentligt fastsatt.

2. Anvanda trimmet:

Vélj en patronhylsa att trimma.

Hall hylsan stadigt och justera den med skéararen.

Tryck hylsan mot skéraren tills det 6verflédiga méssingen tas bort.

Bibehall en jamn rytm for att uppna en trimhastighet pa 810 hylsor per minut.

3. Efter anvdndning:

® Koppla bort trimmet fran den elektriska borren.
® Rengor trimmet och arbetsomradet fran eventuella massingsspan.
® Forvara trimmet pa en saker och torr plats, borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
® Kassera inte trimmet bland allmant avfall; kontrollera lokala program for atervinning av elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kommer du att sakerstéalla en séker och effektiv upplevelse
med din LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER. Tack for din uppmérksamhet pé sékerhet!



Navod k bezpe€nostnimu pouzivani TRIMMERU
LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Tento navod poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a informace o pouZivani, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani trimmeru.
PFed pouzitim vyrobku si prosim peclivé pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a porozuméijte uzivatelské priru€ce pfed pouzitim trimmeru.

Zaijistéte, aby byl trimmer pouzivan pouze pro svij uréeny Ucel, tedy zkracovani nabojnic.

Drzte trimmer mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte trimmer na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
trimmeru.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

® Nepouzivejte trimmer v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste se vyhnuli elektrickym nebezpecim.

® QOdpojte trimmer od zdroje napajeni, kdyz se nepouziva nebo kdyz provadite Upravy.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani
® Elektricka bezpe€nost:

® Pouzivejte pouze kompatibilni elektrické vrtacky jako zdroje energie.
® Vyhnéte se pretézovani vrtacky; dodrzujte pokyny vyrobce ohledné maximalni kapacity.

®* Bezpecnost pfi fezani:

® Drzte ruce a prsty daleko od noze béhem provozu.
* Nepokousejte se odstrafiiovat mosazné tfisky nebo upravovat nliz, zatimco je trimmer v provozu.

® Ergonomie:

® Udrzujte stabilni postoj pfi pouzivani trimmeru, abyste pfedesli namahani nebo zranéni.
® Pouzivejte trimmer v pohodIné vySce, abyste se vyhnuli ohybani nebo nepravidelnému dosahovani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni trimmeru:

® Zajistéte trimmer na stabilnim pracovnim povrchu.
® Pripojte trimmer k elektrické vrtaéce podle pokynd vyrobce.
® Zajistéte, aby byl n(iz spravné zarovnany a pevné pfipevnény.

2. Pouzivani trimmeru:

Vyberte nabojnici, kterou chcete zkratit.

Pevné drZte nabojnici a zarovnejte ji s noZzem.

Tlacte nabojnici proti nozi, dokud nebude odstranén prebytecny mosaz.

Udrzujte pravidelny rytmus pro dosazeni rychlosti zkracovani 810 nabojnic za minutu.

3. Po pouziti:

® Qdpojte trimmer od elektrické vrtacky.
® Vycistéte trimmer a pracovni prostor od jakychkoli mosaznych tfisek.
® Ulozte trimmer na bezpecném a suchém misté, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené ¢asti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné.
* Nevyhazujte trimmer do béZného odpadu; zkontrolujte mistni programy pro recyklaci elektronického odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TRIMMERU LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST se prosim
obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny Udaje o produktu pro efektivni pomoc.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a instrukci zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho TRIMMERU
LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti!



